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Automatische
Bewasserungssysteme
Individuelle Planung und Beratung

Wir bieten Ihnen Losungen, die genau auf Ihre Bedurfnisse und lhren
Garten abgestimmt sind. Ob Rasen, Baume, Straucher, Gemuse- oder
Blumenbeete — alle Bereiche werden ausreichend mit Wasser versorgt
ohne Wasser zu verschwenden. Dies ermoglichen Regensensoren und
intelligente Steuerungssysteme, die auch per Smartphone bedient
werden konnen.

Vorteile einer Bewasserungsanlage

Energieeffizient

Wasserersparnis von bis zu 30 % im Vergleich zu herkommlichen Bewasserungsmethoden
Vermeidung von Durreschaden durch gezielte und bedarfsorientierte Bewasserung
Korperliche Entlastung

Mehr Freizeit durch Zeitersparnis

Keine Pfutzenbildung durch optimale Wasserverteilung

Einfache Handhabung und Anwendung der Bewasserung per App

Wertsteigerung der Grunanlage

... unbezahlbar — mehr Freude am Garten!

CLLLLKLLLKKLKK«K«

Nutzen Sie unseren professionellen und kostenfreien Service:
1. Fullen Sie unser Anfrageformular mit den Grundangaben aus
2. Wenden Sie sich an Ihren Ansprechpartner in der BayWa
3. Wir erstellen Ihnen ein Angebot und einen individuellen Plan mit Positionierung der Regner
und Verlauf der Wasserleitung

Hier geht's direkt zum Anfrageformular: baywa-baustoffe.de/bewaesserung

/@\ Kontaktieren Sie uns bei Fragen jederzeit gerne unter 0151 1617 4526
} ‘ oder bst.bewaesserung@baywa.de
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Benotigt eine automatische Bewasserung mehr Wasser?
Nein, ganz im Gegenteil! Wird in der Nacht oder in den
frihen Morgenstunden bewassert, treten keine Ver-
dunstungsverluste auf, der Wasserdruck ist besser und
meistens ist es windstill. Die Pflanzen konnen das Wasser
dadurch besser aufnehmen.

Zerstore ich beim Einbau den gesamten Garten?
Nein, der ideale Zeitpunkt fur den Einbau ist Herbst oder
Fruhling. Die ca. 15 cm breiten Schlitze werden nach
der Montage zugeschuttet, verdichtet und frisch besamt.

Wie oft gieBt man?

Die erforderliche Wassermenge bei einem Bewasserungssystem ,Uberkopfbewdsserung®,
(rund 15 — 20 I/m? — abhangig von der Bodenart — sandig oder lehmig) soll in 2 — 3 Gaben pro
Woche aufgebracht werden. Tagliches Bewassern verkurzt den Wurzelhorizont.

Ist der Boden nur oberflachlich durchfeuchtet, wurzeln die GraRer nur flach, werden schnell
braun und sind anfalliger fur Pilze. Nur ausgiebiges Bewassern garantiert, dass das Wasser in
die tieferen Bodenschichten vordringt und gespeichert wird.

Pflanzen brauchen unterschiedlich viel Wasser. Kann man das beriicksichtigen?
Ja. Bereits bei der Planung werden die unterschiedlichen Bereiche eines Gartens berucksich-
tigt. Uber das Steuergerat werden Bewasserungsdauer und Haufigkeit programmiert.

Meine Rosen diirfen nicht nass werden!

Tropfbewasserung werden ober- oder unterirdisch verlegt. Die Blatter der Pflanzen werden
dadurch nicht nass — Die ideale Bewasserung fur Hecken, Straucher, Rosen und Gemusebee-
te.

Ist eine Wartung notwendig?

Wie jede Gartenleitung muss auch eine Bewasserungsanlage vor dem Winterbeginn entleert
werden. Dies kann auf verschiedene Art erfolgen — am Besten durch ,ausblasen® mit Druck-
luft.

Storen die Regner beim Rasenmahen oder Spielen? Erzeugen sie Gerausche?

Regner und Spruher sind versenkt und daher unsichtbar. Nur wahrend des Betriebs heben sie
sich durch den Wasserdruck. Sie arbeiten gerauschlos und stellen kein Hindernis dar. Tech-
nik, wie Verteiler und Magnetventile, werden in einer begehbaren Kunststoffbox ,versteckt®.

Was ist, wenn es regnet?
Ein Regensensor erkennt dies und garantiert, dass kein Wasser verschwendet wird.

Gibt es noch etwas zu beachten?
Die Normen nach DIN EN 1717 Trinkwasserschutz mussen erfullt werden.
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1 Waccerquelle

Ein breites, individuell abgestimmtes Sortiment
an leistungsstarken Pumpen und Wasserhahnen.

«/ Wasserhihne
V Pumpen

3 Informieren Sie sich auch online unter
‘- baywa-baustoffe.de/bewaesserung

Gemeinsam bauen wir auf Qualitat %pem

DEUTSCHLNND
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Wasserquelle

Wasserhahne

- Reduzierstiick Messing
a g Gewinde

Art. Nr.
1/2°1G - 3/4° AG 1792253
Reduziermuffe Messing
Gewinde Art. Nr.
3/4°1G-1"1G 1792252
Gewindemuffe Messing
Gewinde Art. Nr.
3/4°1G 1790151

Auslaufventil mit Riicklaufschutz
Der Kugelauslaufhahn mit polierter Chrom-Oberflache und Strahlregler beinhaltet einen Rickspullschutz.

Gewinde Typ Art. Nr.

1/2* AG/Auslauf 3/4° AG mit Flagelgriff 1792947

Wasserzahler Trockenlaufer

Volltrockenlaufer, Zahlwerk getrennt vom Nassraum. Einbau waagerecht oder senkrecht. Mit einem drehbaren
Rollenzahlwerk.

Gewinde Art. Nr.

3/4° AG 1792255

Wasserzahler mit eingebautem Impulsschalter
Wasserzahler mit eingebautem Impulsschalter zur Uberwachung und Messung des Wasserstroms. Flr Bewasse-
rungssteuerung Typ Hunter HC geeignet. Einbau waagerecht oder senkrecht. Mit einem drehbaren Rollenzahlwerk.

LITLH

et

Gewinde Art. Nr.

3/4° AG 1987923
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Wasserhahne

GeKa Adapter mit Druckluftanschluss

Durchmesser Art. Nr.
7.2 mm 2201620
Y-Stiick Messing
Gewinde Art. Nr.
1 3/4°1G - 2 3/4" AG 1790150
Zapfstelle vormontiert
Komplett vormontierte Zapfstelle mit Zapfventil sowie GEKA-Kupplung.
Gewinde Typ Art. Nr.
1“-3/4" mit 1 Zapfventil 1823360
1¢-3/4¢ mit 2 Zapfventil 1823361
Systemtrenner

Nenndruck PN 10.

Der Systemtrenner Typ BA ist zum nachtraglichen Anbau an eine Entnahmearmatur mit Schlauchanschluss konzi-
piert und ist DVGW-zertifiziert flr die Anwendung an Standrohren sowie Entnahmearmaturen. Dient der Sicherung
von Trinkwasser gegen Nichttrinkwasser bis einschlieBlich Flissigkeitskategorie 4 nach DIN 1988-100.

Gewinde Art. Nr.

3/4“ AG - 3/4° 1G 1823354
1“AG-1"1G 1823355
Verteiler 2-fach

Gewinde Typ Art. Nr.

3/4°1G -2 3/4° AG mit 2 Ausgangen 1823326
Verteiler 3-fach mit 3 Ausgangen

Gewinde Typ Art. Nr.

3/4°1G - 3 3/4° AG mit 3 Ausgangen 1823327

Wasserquelle



Wasserhahne

\

%

-
N’

’)

i’

Uy

10 Wasserquelle

rainova® Quick Check Druck- und Durchflussmessgerat

Der Quick Check ist ein Messgerat zur Ermittlung von statischen und dynamischen Drlicken an einer Frisch-
wasserzapfstelle. Durch die kompakte Bauform und der Lage unabhangigen Installationsweise ist es das Ideale
Messgerat um einen Wasseranschluss auszumessen. Diese Art der Messung gewahrleistet eine professionelle
Grundlage zur wirtschaftlichen Auslegung einer Beregnungsanlage.

Anschluss Anwendungsbereich Art. Nr.

GEKA® Trinkwasseranschllsse 2140937

Gardena Schlauchverbinder

Der Gardena Schlauchverbinder ermdéglicht den schnellen und bequemen Schlauchanschluss. Durch einfaches
Ziehen kann die Verbindung gelést werden. Der Schlauchverbinder ist fiir 13 mm (1/2%)- und 15 mm (5/8%)-Schlau-
che geeignet. Der Gartenschlauch kann einfach an den Wasserhahn angeschlossen werden.

Gewinde Typ Art. Nr.
1/2“-5/8" mit Verpackung 1490889
1/2%-5/8" ohne Verpackung 1490903

Gardena Schlauchverbinder

Der Gardena Schlauchverbinder ermdéglicht den schnellen und bequemen Schlauchanschluss. Durch einfaches
Ziehen kann die Verbindung geldst werden. Der Schlauchverbinder ist fir 19 mm (3/4%)-Schlauche geeignet.
Der Gartenschlauch kann einfach an den Wasserhahn angeschlossen werden.

Gewinde Art. Nr.
3/4° 1490904
Gardena Wasserstop

Der GARDENA Wasserstop wird an das Ende des Gartenschlauchs angeschlossen. Wird ein Anschlussgerat, wie
beispielsweise eine Spritze oder ein Bewasserungsgerat, abgezogen, wird das Wasser automatisch gestoppt; so-
bald wieder ein Gerat angeschlossen wird, kann das Wasser wieder frei flieBen. Auf diese Weise braucht man beim
Zubehorwechsel nicht zum Wasserhahn zu laufen.

Gewinde Art. Nr.
1/2%-5/8" 1490901
3/4¢ 1490902

Gardena Hahnverbinder
Der GARDENA Hahnverbinder ermoglicht den sicheren Anschluss eines Gartenschlauchs am Wasserhahn.

Gewinde Art. Nr.

1/2¢ 2080460
3/4° 2080462
1 1490900

Gardena Premium Hahnverbinder

Der Premium Hahnverbinder von GARDENA sieht nicht nur edel aus durch die besonders robuste und hochwertige
Metall-Ausfiihrung, sondern holt auch mehr aus dem Wasserhahn heraus. Einmal angeschlossen, bietet der Ge-
windeadapter einen sicheren Anschluss mit maximalem Wasserdurchfluss, der durch die spezielle Innengeometrie
erreicht wird.

Gewinde Art. Nr.
1/2¢ 1718618
3/4“ 1718619
1 1718621




Wasserhahne

Geka® plus 2-Wegeventil
Das Zweiwege-Ventil ist aus Messing-Guss gefertigt und mit GEKAplus-Anschlissen ausgestattet. Die beiden
Ventile sind einzeln regulier- und abstellbar.

Material Geeignet fiir Art. Nr.

Messing Schlauche von 3/8" bis 11/2° 442824

Geka® plus Abzweigstiick Messing
Das Abzweigstlck ist aus Messing CW6B17N gefertigt und mit Geka® plus-Anschlissen ausgestattet.

Material Geeignet fiir Art. Nr.

Messing Schlauche von 3/8" bis 11/2* 482463

Geka® plus Gewindestiick mit AuBengewinde
Das Gewindestlck ist aus Messing CW617N gefertigt, mit einem Geka® plus-Dichtring und einem AuBengewinde

ausgestattet.

Gewinde Material Art. Nr.
1/2° AG Messing 442814
3/4“ AG Messing 442815
1“AG Messing 442816

Geka® plus Gewindestiick mit Innengewinde
Das Gewindestlck ist aus Messing gefertigt, mit einem Geka® plus-Dichtring und einem Innengewinde ausgestat-
tet.

Gewinde Material Art. Nr.
1/21G Messing 44281
3/4°1G Messing 442812
11G Messing 442813

Geka® plus Schlauchstilick mit Tiille
Das Schlauchstlck ist aus Messing CW617N gefertigt und mit einem Geka® plus-Dichtring ausgestattet.
Die Schlauchtulle mit markanten aber schlauchschonenden Rippen sorgt fUr einen festen Sitz des Schlauches.

@ Tiille Material Art. Nr.
1/2¢ Messing 442808
3/4° Messing 442809

Geka® Blindkupplung
Die Blindkupplung ist das passende Endstlck flr alle GEKAplus-Kupplungen.

Material Art. Nr.

Messing 442817

Wasserquelle 1



Wasserhahne

&—.—W Geka® plus GieBgerit “Soft Rain“

Das GieBgerat “soft rain“ ist mit einem Kugelventil und einem dreh- und auswechselbarem Auslaufrohr ausgestat-
tet.

Ein GieBkopf gehort ebenfalls zum Lieferumfang. Der GEKAplus-Anschluss ist aus Messing gefertigt und fur
Schlauche von 3/8“ bis 11/2“ geeignet.

Material Art. Nr.

Messing 558801

KUNZER Schlauchschelle

e Spannbereich Art. Nr.
12 =20 mm 10932596
16— 25 mm 10970875
20 -32mm 10932597
25 - 40 mm 10932598
N Tricoflex® Gartenschlauch
s Der 5-schichtige Gartenschlauch von Tricoflex® ist mit einer gestrickten Polyester-Gewebe-Einlage ausgestattet.
& Die zweilagige, gelbe Decke ist aus PVC gefertigt und schitzt somit gut gegen Abrieb, Beschadigungen und UV-
2 ‘ Strahlung.
RICOFLEX P -
@ innen Lange Art. Nr.
B G
12,5 mm 25m 565203
12,5 mm 50m 565205
12,5 mm 100 m 129259
19 mm 25m 565206
19 mm 50m 565207
19 mm 100 m 129260
25 mm 25m 565208
25 mm 50m 565210
25 mm 100 m 301421

Fiir eine
umwelt-
bewusste
Bewasserung

12 Wasserquelle



Pumpen

Pedrollo Tauchpumpen-Paket EvoPress

EVOPRESS-Pumpen werden zum Fordern von sauberem Wasser und Flissigkeiten empfohlen, die fUr die Mate-
rialien aus denen die Pumpe besteht, nicht chemisch aggressiv sind. Aufgrund ihrer hohen Effizienz und Zuverlas-
sigkeit eignen sie sich zum Einsatz in Anwendungen wie der Brauchwasserversorgung aus Behaltern, Tanks oder
relativ tiefen Brunnen, zum Abpumpen von Regenwasser aus Zisternen, in Wassergarten oder zur Verwendung

in Bewasserungssystemen. Eine integrierte elektronische Steuerung startet oder stoppt die Pumpe automatisch,
wenn eine Entnahmestelle gedffnet oder geschlossen wird.

Typ Gewinde Art. Nr.
5-50 X Pro 11/4° AG 2139200
5-40 X Pro 11/4° AG 2139201
Pedrollo UPm4/6

Eine neu konzipierte Baureihe von mehrstufigen Unterwasserpumpen garantiert Zuverlassigkeit dank patentierter,
innovativer technischer Losungen, die verhindern, dass es zur Blockierung der Pumpen kommt, auch nach lan-
gerer Inaktivitat. Aufgrund ihrer hohen Effizienz und Zuverlassigkeit eignen sie sich flr den Einsatz mit sauberem
Wasser in hauslichen, zivilen und landwirtschaftlichen Anwendungen zum Beispiel der Verteilung von Wasser in
Kombination mit Ausdehnungsbehaltern flr die Bewasserung von Garten und Obstplantagen und zur Druckerho-
hung, etc.

Typ Art. Nr.

ohne Schwimmer 2221298

Pedrollo Hauswasserwerk EVOBOOST 24 PLURIJET

Typ Gewinde Art. Nr.
m4-100 1 2221297
m4-80 I 2021295

Pedrollo Pumpensteuerung PRESFLO VARIO

Die Pedrollo Pumpensteuerung PRESFLO VARIO ist ein elektronischer Druckschalter/ Stromungsschalter der die
Pumpe bei Wasserentnanme (Druckabfall) einschaltet und bei maximalem Druckaufbau wieder ausschaltet - wenn
kein Wasser durch den Schalter stromt, wird die Stromzufuhr unterbrochen und die Pumpe ausgeschaltet. Der
Einschaltdruck liegt standardmaBig bei 1,5 bar und kann stufenlos zwischen 0,8 bis 2,4 bar eingestellt werden. Der
Druckschalter hat einen integrierten Trockenlaufschutz und ein integriertes Rlckschlagventil und kann senkrecht
oder waagerecht montiert werden. PRESFLO kann mit sauberem Wasser und chemisch nicht aggressiven Flissig-
keiten eingesetzt werden. Bei unsauberem Wasser ist ein Filter vorzuschalten. PRESFLO darf nur mit Pumpen mit
Einphasenmotoren eingesetzt werden.

Gewinde Spannung Art. Nr.

T“AGx 1 AG 230V 2221300

Pedrollo Pumpensteuerung PRESFLO MULTI

Die Pedrollo Pumpensteuerung PRESFLO MULTI ist ein elektronischer Druckschalter / Stromungsschalter der die
Pumpe bei Wasserentnahme (Druckabfall) einschaltet und bei maximalem Druckaufbau wieder ausschaltet - wenn
kein Wasser durch den Schalter stromt, wird die Stromzufuhr unterbrochen und die Pumpe ausgeschaltet. Der Ein-
schaltdruck liegt standardmaRig bei 2 bar und kann stufenlos zwischen 1 bis 5 bar eingestellt werden. Der Druck-
schalter hat einen integrierten Trockenlaufschutz (Abschaltung der Pumpe nach ca. 7 Sekunden ohne Wasser-
forderung) und ein integriertes Riickschlagventil und kann senkrecht oder waagerecht montiert werden. PRESFLO
kann mit sauberem Wasser und chemisch nicht aggressiven FlUssigkeiten eingesetzt werden. Bei unsauberem
Wasser ist ein Filter vorzuschalten. PRESFLO darf nur mit Pumpen mit Einphasenmotoren eingesetzt werden.

Gewinde Spannung Art. Nr.

T"AG-1"1G 230V 2221301

Wir bieten auch ein groBes Sortiment an Brunnenpumpen von Pedrollo an.
Kontaktieren Sie uns gerne!

Wasserquelle
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Pumpen

Pedrollo Doppelfunktionsschwimmer
Kann das Entleeren und Beflllen steuern.

Typ Lange Art. Nr.

0315/10 10m 2221322

Pedrollo Trinkwasser-Trennstation TS Basic

Typ Gewinde Art. Nr.
5-50 3/4“ AG (TW) + 1“1G (DS) 2124335
5-40 3/4“ AG (TW) + 111G (DS) 2124334
7-50 3/4“ AG (TW) + 141G (DS) 2124336

Pedrollo Anschluss-Set fiir RW/ TS Basic 5-X

ﬂ Anschluss-Set fur Regenwassersysteme/ Trinkwassertrennstationen RW/TS Basic 5-X, Modell ASS 5-XX - be-
—— stehend aus zwei Panzerschlauchen 3/4“ und 1° Inklusive Dichtung zwecks Anschluss an die Druckleitung sowie

1 o] —% Trinkwasserleitung, Zwei Kugelhdhne 3/4“ und 1
o
Gewinde Art. Nr.

3/4°1G+1°1G 2124337

Pedrollo Trinkwassertrennstation MobileBoost®

Im Umgang bei der Verwendung von Trinkwasser als Betriebswasser flr die Bewasserung oder der Wasserversor-
gung von Tieren kommt der Betreiber mit der Trinkwasserverordnung (TrinkwV 2018) und dem Infektionsschutz-
gesetz in Kontakt. Welche wiederum auf die einschlagigen technischen Normen DIN EN 1717 und DIN 1988-100
far Trinkwasserinstallationen verweisen. Trinkwasser-Trennstation mit freiem Auslauf nach DIN EN 1717 / DIN EN
13077/Typ AB zur mobilen Aufstellung im AuBenbereich, mit mehrstufiger-, selbstansaugender Automatik-Tauch-
druckpumpe mit Trockenlaufschutz.

Typ Gewinde Art. Nr.
Premium 1 AG 2111780
Profi 1 AG 2111779

Pedrollo Elektrische Trinkwassernachspeisung
= Trinkwassernachspeisung mittels 1/2“ Magnetventil, zwecks Beflllung von Erdtanks oder oberirdisch aufgestell-
? ten Bevorratungsbehaltern
1 = Bedarfsgerechte Nachspeisung mittels Schwimmerschalter mit 20 m Kabel
T : « freier Auslauf gemaB DIN EN 1717
= Montage erfolgt im Kellerraum. Kein Einsatz im Erdreich oder direkt im Behalter

Gewinde Art. Nr.

1/2*1G 2136534

14 Wasserquelle



Pumpen
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Pedrollo Ausgleichsbehilter
Pedrollo 1SF Edelstahl Ausgleichsbehalter 1 Liter Pedrollo 1 SF, Anschluss 1/2° zur Gewahrleistung eines ord-
nungsgemanen Betriebs der Tauchmotorpumpen und Vermeidung haufiger Neustarts bei geringen Abnahmen.

Fassungsvermogen Anschluss Art. Nr.

1l 1/2° AG 2131570

Pedrollo Schwimmende Entnahme 1m ohne Riickschlagventil

Anschlussset fur Tauchpumpen/Pumpen, Einsatzgebiet Regenwasserbehalter, Drucksysteme, Wasserverteilung,
Bewasserung u.v.m. bestehend aus Schwimmer-Kugel DN 145-150mm, Edelstahl Saugkorb mit feinmaschigen
Nirostahlgeflecht, 1 Meter Saug- und Druckschlauch DN25 klar mit Stahlspirale, Schlauchtulle flr Schelleneinbin-
dung mit 11/4" Innengewinde und Sechskant.

Gewinde Art. Nr.

11/4°1G 2131568

Geka® FuBventil Messing/Saugkorb Edelstahl
Das FuBventil ist aus Messing gefertigt und mit einem Saugkorb aus Edelstahl ausgestattet. Das Kunststoff-Ventil
ist federbelastet und funktioniert daher in jeder Einbaulage.

Gewinde Art. Nr.

171G 172591

Flexibler Schlauch gerade

Liange Gewinde Material Art. Nr.

50 cm 1AG/ 171G Stahl (verzinkt) 1885013

Saugschlauch-Garnitur fiir Pumpen

Gewinde Art. Nr.

1°AG-1° 1650406

Itap Riickschlagsventil Federbelastet

Gewinde Art. Nr.

11G 1598493

Wasserquelle
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lentifkdoten

Hier werden Filter und Magnetventile eingebaut,
die das Wasser auf die Sektoren fiir den Rasen,
die Baume oder die (Hoch-) Beete wasserspa-
rend verteilen.

«/ Verteilerkisten
«/ Vormontierte Verteilerkisten
v/ Zubehor

Gemeinsam bauen wir auf Qualitat

16 Ventilkésten
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An Orbia business.
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Ventilkasten

Vertellerkasten

18

.
T
ah
&
w

Ventilkasten

NETAFIM™ Ventilkasten rund
Ventilkasten gewahrleisten eine verdeckte Unterbringung von Systemkomponenten wie z. B. Ventilen und Filtern
im Boden.

Hohe Durchmesser Typ Art. Nr.
240 mm 230 mm rund 1228233
260 mm 310 mm rund 815767

NETAFIM™ Ventilkasten rechteckig
Ventilkasten gewahrleisten eine verdeckte Unterbringung von Systemkomponenten wie z. B. Ventilen und Filtern
im Boden.

Lange Breite Hohe Typ Art. Nr.
380 mm 510 mm 300 mm rechteckig 312239
500 mm 640 mm 300 mm rechteckig 314793

Rain Bird Deckel fiir Ventilbox

Passend fiir Art. Nr.
Ventilbox VBA02674 u. Erweiterung VBA02676 1803336
Ventilbox VBA02675 u. Erweiterung VBAO7777 1803337

Rain Bird Ventilkasten viereckig

Der viereckige Ventilkasten aus Kunststoff ermoglicht den problemlosen Zugang zu unterirdisch verlegten, manu-
ellen Ventilen und Elektromagnetventilen.

= Deckel im Lieferumfang enthalten (auBer bei Verlangerungen)

= Verlangerungen fUr die Typenreihen VBA02674 und VBAO2675

= Ansprechendes Design, leicht und ineinander stapelbar, Frachtkosten reduzierend

= Verschraubbarer Deckel”

Lange Breite Hohe Typ Art. Nr.
505 mm 370 mm 305 mm VBAO2674 1803332
630 mm 480 mm 305 mm VBAO2675 1803333

Rain Bird Verlangerung fiir Ventilkasten
Verlangerung ohne Deckel fur Ventilkasten

Lange Breite Hohe Passend fiir Art. Nr.
395 mm 270 mm 180 mm VBAO2674 1803334
550 mm 380 mm 190 mm VBAO2675 1803335

Rain Bird Ventilkasten Jumbo

Lange Breite Héhe Art. Nr.

70T mm 533 mm 307 mm 2141386




Vertellerkasten

Rain Bird Ventilkasten rund mit Kugelhahn

Der runde Ventilkasten aus Kunststoff ermoglicht den problemlosen Zugang zu unterirdisch verlegten, manuellen
Ventilen und Elektromagnetventilen.

= Ansprechendes Design, leicht und ineinander stapelbar, Frachtkosten reduzierend

= Verschraubbarer Deckel

Hohe Durchmesser Typ Art. Nr.

120 mm 210 mm VBA17186 1803331

Vormontierte Verteilerkasten

Anschlussfertige Verteilereinheit

= Absperrschieber flr Zuleitung integriert
= Einwinterungsanschluss integriert

= Passgenaue Bodenplatte vorinstalliert

= Verdrahtungskanal vorinstalliert

= Vorinstallierte Verschraubungsserie

Typ Spannung Art. Nr.
2 Magnetventile 24V AC 2139601
3 Magnetventile 24\ AC 2139742
4 Magnetventile 24\ AC 2139743
5 Magnetventile 24V AC 21564592
6 Magnetventile 24V AC 2154593

Anschlussfertige Verteilereinheit

= Absperrschieber flr Zuleitung integriert
= Einwinterungsanschluss integriert

= Passgenaue Bodenplatte vorinstalliert

= VVerdrahtungskanal vorinstalliert

= Vorinstallierte Verschraubungsserie

Typ Spannung Art. Nr.
2 Magnetventile 9V DC 2139744
3 Magnetventile 9V DC 2139745
4 Magnetventile 9V DC 2139746

Ventilkasten



/ubehor

Easy-Link Ersatzdichtung
Easy-Link Ersatzdichtung passend fur Easy-Link Verbindungsschlauch 1°1G x AG.

© Gewinde Art. Nr.

11G-1"AG 2146940

Easy-Link Verbindungsschlauch 1“ IG x AG 1“1G/1“ AG
Der Easy-Link Verbindungsschlauch 1 1G x AG dient dazu, ,Bogen® auf kurzen Distanzen auszubilden, fUr die ein
PE-Rohr (25 oder 32 mm) zu steif ist. Gerade beim Anschluss von Ventilboxen im Gartenbau kann dies hilfreich

A sein, aber nicht nur dort.

Der Betriebsdruck einer Bewasserungsstation liegt bei ca. 3-5 Bar.

Nicht flr Druckleitungen (Dauerdruck) geeignet.

Gewinde Art. Nr.

11G-1"AG 2146939

ARKAL Scheibenfilter Standard

Im Bereich der Wasserfiltrierung flr Tropfbewasserungsanlagen, wie auch in der industriellen und gewerblichen
Wassernutzung sind ARKAL Filtrierungssysteme fihrend. ARKAL Filter gewahrleisten eine gleichformige Was-
serversorgung bei grindlicher Filtrierung, sind wartungsfreundlich und sparen Energie, Wasser und Zeit. ARKAL
Scheibenfilter arbeiten hocheffizient, ermdglichen die Verwendung nahezu jeder Wasserqualitat und schitzen
Bewasserungsanlagen vor Verstopfungen. Der Filtrierungsgrad kann von 400 bis 20 Micron gewahlt werden. (Stan-
dard 120 Mesh)

Gewinde Art. Nr.
3/4° AG 447237
1 AG 447240

TAVLIT Siebfilter
Siebfilter fir den Einsatz bei grob verschmutztem Wasser.

Gewinde Art. Nr.
3/4° AG 1202329
1 AG 1323681

NETAFIM™ Druckmesspunkt PE-Rohr

Gewinde Art. Nr.

1/4° AG 273767

NETAFIM™ Druckregulator

- Gewinde Durchfluss Betriebsdruck Art. Nr.

3/4°1G 50 —-1.000 I/h 1.1 bar 587098
3/4°1G 50 -1.000 I/h 2,5 bar 305362
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Senninger® Druckregler
Senninger® Druckregler mit festem Ausgangsdruck sowie guter Bestandigkeit gegen Verschmutzung.

8 Gewinde Betriebsdruck Art. Nr.
11G-1"1G 1 bar 1823356
11G-1°1G 2 bar 1823357
11G-1°1G 2,8 bar 1823358
11G-1"1G 4.1 bar 1823359

NETAFIM™ Druckmanometer Metall stehend

Betriebsdruck Gewinde Art. Nr.

0 bis 10 bar 1/4° AG 623963

ﬁv Kugelhahn Mega 100

ﬁ Gewinde Art. Nr.

et
1/2°1G 1587230
3/4° 1G 1660139
1“1G 1587231

= Kugelhahn Mega Safe 500 PVC

‘ @ innen Art. Nr.
20 mm 1598967
25 mm 1598968
32 mm 1598969
40 mm 1598970
NETAFIM™ Kugelhahn
Gewinde Art. Nr.
3/4°1G 1205388
11G 1240099
NETAFIM™ Be- und Entliiftungsventil K10 PN10 Gewinde AG
Gewinde Art. Nr.
3/4° AG 1539429
1 AG 1539512
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Kleinver-
3 ¢chraubungen

Kleinverschraubungen werden benotigt, um
verschiedene Bauteile miteinander zu verbinden.

«/ Verschraubungen
v/ Formteile

3 Informieren Sie sich auch online unter
‘- baywa-baustoffe.de/bewaesserung

22 Kleinverschraubungen
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Kleinverschraubungen

Verschraubungen

TAVLIT T-Stlick Swivel

Gewinde Art. Nr.
1“1G 1240022
1“IG-1"1G -1 AG 1228217
TAVLIT Winkelverbinder 90° Swivel
Gewinde Art. Nr.
1“1G 1228218
111G -1 AG 1205243
TAVLIT Kreuzverbinder Swivel
Gewinde Art. Nr.
1“1G 1228219
1IG-1"1G-1°1G - 1" AG 1240029
1“IG-1"1G -1 1G - 3/4" AG 1240030
TAVLIT Adapter Swivel
Gewinde Art. Nr.
3/4°1G - 3/4° AG 1205242
1“1G - 374" AG 1240019
1“1G -1 AG 1240018
TAVLIT Kupplung Swivel
Gewinde Art. Nr.
1“1G 1240017
w" J‘Pﬁ TAVLIT Verteiler
;' Gewinde Typ Art. Nr.

X1 IG-1x1°AG 3-fach 1228226
A1 1G-1x1° AG 4-fach 1228227
511G - 1x 1 AG 5-fach 1205244
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Formteile

TAVLIT Stopfen mit O-Ring

Gewinde Art. Nr.
1/2° AG 1228220
3/4° AG 1058591
1 AG 1240031
TAVLIT Kappe mit O-Ring

Gewinde Art. Nr.
1/72°1G 1228221
3/4°1G 1111802
1“1G 1100003
TAVLIT Buchse mit O-Ring

Gewinde Art. Nr.
3/4“ AG-1/2° I1G 638114
3/4°1G-1/2° AG 1240054
3/4°1G - 3/4" AG 1240055
1“AG-1/2°1G 1240045
1“AG - 341G 629976
111G -1/2" AG 1240056
1°1G - 3/4* AG 1240057
111G -1 AG 1228223
11/2° AG-1"1G 286169
2“AG-1"1G 1198459
TAVLIT T-Stiick mit O-Ring

Gewinde Art. Nr.
1/2°1G 1228224
1“1G 1023523
3/4°1G 1193873
TAVLIT Reduziermuffe mit O-Ring

Gewinde Art. Nr.
3/4°-1/2°1G 1228222
1“-3/4°1G 1mera
TAVLIT Muffe mit O-Ring

Gewinde Art. Nr.
1/2°1G 134394
3/4°1G 557193
1“1G 553003

Kleinverschraubungen
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Formteile

TAVLIT Doppelnippel

Gewinde Art. Nr.
1/2“ AG 638104
3/4° AG 551790
1 AG 551789

TAVLIT Reduziernippel

Gewinde Art. Nr.
1“-1/2" AG 1240037
1“-3/4° AG 597687
2 _1“ AG 629974

TAVLIT Winkel 90° mit O-Ring

Gewinde Art. Nr.
1/2° AG/IG 1240073
1/72°1G 1228225
1“AG/IG 1206161
171G 1240069
3/4° NG/IG 1193874
3/4"1G 1240068

Garten- und AuBengestaltung
NatUrlich. Vielfaltig. Bestandig.

Langjahrige Erfahrung sowie zahlreiche Projekte flr
private Gartenanlagen, anspruchsvolle 6ffentliche
und gewerbliche Grinflachen zeichnen BayWa
Baustoffe im Garten- und Landschaftsbau aus.

VVon Einfahrt, Terrassenbelagen und Natursteinen
Uber Stadtmablierung bis hin zu Fahrradparksyste-
men ist BayWa Baustoffe Ihr kompetenter Partner,
wenn es um die Gestaltung lhrer Freiflachen oder
AuBenanlagen geht, egal ob fur ein privates oder
gewerbliches Bauvorhaben.

v/ Pflaster- und Terassenbelage

Vv’ Zierkies, -splitt und Natursteine

v Sichtschutz, Uberdachungen und Sonnenschutz )
v/ Beleuchtung und Holz im Garten Wir beraten
v/ Rasen, Rollrasen und Samereien 4

v/ Bewasserungstechnik und Méahroboter Sie geme.
v/ Regenwassernutzung

v/ Zaune und Gabionen

v/ Briefkasten und Mlltonnensysteme
v/ Stadtmoblierung
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Voll im Trend: Rollrasen

Nicht nur im Profibereich,
sondern auch im privaten
Garten findet Rollrasen
immer mehr Liebhaber. Die
Vorteile liegen auf der Hand:
Keine muhevolle Vorberei-
tung, kein wochenlanges
Warten und keine Enttau-
schungen Rollrasen wird fix
und fertig geliefert, sieht
sofort perfekt aus und kann
nach kurzer Zeit genutzt
werden. Die BayWa handelt
seit vielen Jahren mit Rollra-
sen und arbeitet mit ver-
schiedenen Lieferanten
zusammen. Nutzen Sie
unser Know-how!

Unsere Fachberater helfen
Ihnen gerne.

Verlegeanleitung

1. Bodenvorbereitung

v/ Boden tiefgriindig lockern und fein krimeln

v/ Sauber planieren und vorwalzen. Die Hohennivellierung muss exakt
vorgenommen werden. Dellen oder Berge sind nach dem Verlegen nicht mehr
korrigierbar! Beachten Sie, dass der spatere Rollrasen die Rasenhdhe anhebt. Bei
der endgultigen Hohenbestimmung mussen Sie ca. 2 cm unterhalb von Kanten
(z. B. Terrasse, Wegplatten) bleiben

v/ Grunddlnger ausbringen und leicht einarbeiten. Danach sauber nachplanieren

2. Lieferung

v/ Den Liefertermin so wahlen, dass die Bodenvorbereitungen unbedingt
abgeschlossen sind! Der gelieferte Rollrasen muss nach der Anlieferung direkt
ausgelegt werden. Keine Lagerung auf der Baustelle! Rollrasen ist lebende Ware
und kann bei Lagerung Uberhitzen

3. Verlegen

v/ Die Rollen sofort ohne Fugen, dicht an dicht, ausrollen

v/ Anwalzen und dann wéassern bis die komplette Sode und der Boden
durchfeuchtet ist

4. Pflege

v/ Den Rasen nach dem Verlegen nicht gleich nutzen
Der Rollrasen bendtigt Zeit zum Anwachsen

v Walzen des Rasens (50 — 70 kg), damit die Bodenhaftung zwischen Rollrasen
und Boden verbessert wird

v/ 2 — 3 Wochen standig feucht halten (nicht in der Mittagshitze bewéssern)

v/ Erstes Mahen nach ca. einer Woche

v Nach 4 Wochen noch einmal diingen

v/ Die restliche Pflege wie bei einem normalen Rasen

Kleinverschraubungen 27



Bl Cteuerungen

Moderne Bewasserungssteuerungen ermoglichen eine
vollautomatische und komfortable Bedienung tiber Apps
oder Tablets, wobei Magnetventile, Regensensoren und
Bodenfeuchtesensoren die Beregnung je nach Wetterbe-
dingungen und Bodenfeuchtigkeit optimieren.

Diese Systeme sorgen fiir eine effiziente und bedarfsge-
rechte Bewasserung lhres Gartens.

Steuergerate
Magnetventile
Kabel
Sensoren
Zubehor

LLLL«L

Gemeinsam bauen wir auf Qualitat
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Steuerungen
Steuergerate

Hunter® PCM Ausgangsmodul

Diese smarte und flexible Steuerungslésung kombiniert die Modularitat des beliebten Pro-C™-Steuergerats mit der
Leistungsfahigkeit der Hydrawise® Software

Typ Spannung Art. Nr.
3-Stationen 230V AC 2211542
9-Stationen 230V AC 2211543
16-Stationen 230V AC 2211555

Hunter® BTT Steuergerat

Steuern Sie Uber Ihr iOS oder Android Smartphone das BTT, einen flr Bluetooth® aktivierten und batteriebetriebe-
nem Tap Timer, um selbst die kleinsten Flachen adaquat zu bewdassern.

Gewinde Typ Spannung Art. Nr.
R 3/4* 1 Station 9VvDC 2118746
R 3/4* 2 Station 9V DC 2118747

Hunter® Pumpenstartrelais

Hunters Pumpenstartrelais bietet diese Zuverlassigkeit sowie ein abschlieBbares, NEMA-bewertetes Gehause zu
einem gunstigen Preis. Es steht eine Auswahl von drei Modellen zur Verfigung, um unterschiedlichen Stromaquel-
len und Erfordernissen gerecht zu werden. PRS ist mit allen Standard 24 VAC Steuergeraten kompatibel.

Typ Art. Nr.
PSR-53 1650404
PSR-52 1650403
PSR-22 1650402
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Steuergerate

Hunter® Steuergerat HC indoor
Beregnung privater und gewerblicher Grundstticke
HC-Steuergerat, Hydrawise-fahig mit WLAN-Verbindung, Kunststoffgehause fir Wandmontage.

Typ Art. Nr.
6 Stationen indoor 1940007
12 Stationen indoor 1940008

- : Hunter® Steuergerat PRO-HC
‘ Beregnung privater und gewerblicher Grundstticke

\’ I L PRO-HC-Steuergerat, Hydrawise-fahig mit WLAN-Verbindung, Kunststoffgehause fir Wandmontage.
d : I Tvo Art. Nr.
Hunter
o 6 Stationen outdoor 1940009
12 Stationen outdoor 1940010

Hunter® Steuergerat HPC

Beregnung privater und gewerblicher Grundsticke

HPC-Steuergerat, Hydrawise-fahig mit WLAN-Verbindung, Basismodell mit 4 Stationen, Kunststoffgehause fur
Wandmontage, 120 VAC

Typ Spannung Art. Nr.

4 Stationen outdoor 230V AC 221151
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Steuergerate

32

Rain Bird Steuergerat ESP-TM2

Das Bewasserungssteuergerat ESP-TM2 ist die perfekte Option flr einfache Hausgartenlosungen. Dieses Steuer-
gerat baut auf Rain Birds Konzept von The Intelligent Use of Water® zur intelligenten Wassernutzung auf und bietet
einfache Wassersparfunktionen, die Sie mit Sicherheit nutzen werden.

Typ Spannung Art. Nr.
4 Stationen indoor 230V AC 2136146
4 Stationen outdoor 230V AC 2155022
6 Stationen outdoor 230V AC 21565021
8 Stationen outdoor 230V AC 2136144
12 Stationen outdoor 230V AC 2155023

Rain Bird Steuergerat RC2

Das RC2 Bewasserungssteuergerat ist die perfekte Losung fur private Anwendungen. Dieses Steuergerat basiert
auf The Intelligent Use of Water® (Intelligente Wassernutzung) von Rain Bird und bietet Ihnen einfache und effizien-
te Moglichkeiten zur Wassereinsparung.

WiFi inklusive:
Uber die einfache Benutzeroberflache der Mobile App kann der Hauseigentlimer oder ein beauftragtes Service-
unternehmen von Uberall auf der Welt auf das Bewasserungssystem zugreifen.

Typ Spannung Art. Nr.
4 Stationen indoor 230V AC 2153026
6 Stationen indoor 230V AC 2153027
8 Stationen indoor 230V AC 2153028
8 Stationen outdoor 230V AC 2153029

Rain Bird ESP-Me modulares Steuergerat
WLAN-fahiges modulares Steuergerat mit 4 Stationen.

Typ Spannung Art. Nr.

4 Stationen 230 VAC 1828461

Steuerungen

Rain Bird Erweiterungsmodul fiir ESP-Me
3 oder 6-Stationen Erweiterungsmodul fUr die RainBird Steuerung Typ ESP-Me.
Maximal 3 Erweiterungsmodule sind moglich.

Typ Spannung Art. Nr.
3 Stationen 230V AC 2201478
6 Stationen 230V AC 1828472

Rain Bird Modul LNK

Das LNK WiFi-Modul ermoglicht die Verbindung per Fernzugriff mit einem Rain Bird ESP—Me oder ESP-RZXe
Bewasserungssteuergerat Gber ein einsteckbares Zubehorteil und unter Verwendung eines mit Apple iOS oder
Android kompatiblen Mobilgerates mit Internetverbindung. Einfach zu installierende Hardware. Das LNK WiFi-Mo-
dul wird direkt in den Zubehdranschluss eines kompatiblen Steuergerates eingesteckt.

Typ Art. Nr.

fur ESP-Me oder ESP-RZXe 1803341




Magnetventile

WIdVIIN "

Rain Bird Magnetventil LFV

Dieses Ventil wurde speziell fir Micro—Bewasserungssysteme konzipiert, es ist das einzige Ventil, das bei
schmutzbelastetem Wasser und geringer Durchflussmenge (45,4 bis 1800 L/h) sicher funktioniert.

Ausgestattet mit einer speziellen Membrane, welche auch bei geringer Durchflussmenge Schmutzteile durchlasst.
Nicht mit Decodersystemen zu verwenden!

Magnetspule: 24 VAC, 50/60 Hz

Anzugsstrom: 0,30 (7,2 VA) bei 60 Hz

Betriebsstrom: 0,19 A (4,56 VA)

Gewinde Typ Spannung Art. Nr.
3/4°1G LFVO75 24V AC 1803187
3/4°1G LFVO759V [SAY 1828474

Rain Bird Magnetventil DV

Zuverlassiges Rain Bird Magnetventil der Typenreihe DV mit 2 Filtern und druckgeregelter, haltbaren Membrane.
Energiesparende Magnetspule mit Schutzummantelung und 200 Mikron-Filter. Manuelles Offnen ohne Ausstrd-
men des Entlastungswassers durch eine viertel Drehung der Magnetspule. Mit externer Entleerungsschraube zur
Durchspulung des Systems wahrend der Installation und beim Start.

Gewinde Typ Spannung Art. Nr.
3/4° 1G 75DV 24V AC 1828473
1“1G 100DV 24V AC 1826976
1“1G 100DV 9V oV 1828475

Rain Bird Magnetventil 100-DV Gewinde 1“ AG

Gewinde Typ Spannung Art. Nr.

1 AG 100-DV 24V AC 2137458

NETAFIM™ Magnetventil AquaNet Plus® AC

Alle elektrischen Magnetventile ermoglichen die manuelle Durchflussregulierung und kénnen auch per Hand ge-
schaltet werden, um den Befehl des Steuergerates zu umgehen. NETAFIM AquaNet Plus® Ventile zeichnen sich
durch eine sehr geringe Stromaufnahme aus, die hohe Entfernungen zum Steuergerat zulasst. Ab 11/2° GroRe
verfligen AguaNet Plus® Magnetventile Uber einen Druckminderer.

Gewinde Spannung Art. Nr.
3/4°1G 24V AC 561367
1“1G 24V AC 544667

NETAFIM™ Magnetventil AquaNet Plus® DC

Alle elektrischen Magnetventile ermaglichen die manuelle Durchflussregulierung und kénnen auch per Hand ge-
schaltet werden, um den Befehl des Steuergerates zu umgehen. NETAFIM AquaNet Plus® Ventile zeichnen sich
durch eine sehr geringe Stromaufnahme aus, die hohe Entfernungen zum Steuergerat zulasst. Ab 11/2 GroBe
verfigen AquaNet Plus® Magnetventile Uber einen Druckminderer.

Gewinde Spannung Art. Nr.
3/4°1G 9V DC Puls 561369
1“1G 9V DC Puls 561366

BERMAD Magnetventil 210 AC

Gewinde Typ Spannung Art. Nr.
3/4°1G 210 AC 24V AC 625495
1“1G 210 AC 24V AC 15642487

Steuerungen
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Kabel

Sensor

Rain Bird Bewasserungskabel Irrigationskabel mehrdrahtig kodiert mehrfarbig Rolle
Irrigationskabel fur Niederspannung (<30 Volt) mit farbkodierten Adern zur Verbindung der Elektromagnetventile
mit den Klemmleisten der Steuergerate.

Linge Querschnitt Kabel Art. Nr.
75 m 5x 0,8 mm? 2155851
75m 7x0,8 mm? 2155849
75m 9x0,8 mm? 2155847
75m 13 x 0,8 mm? 2155846
150 m 3x0,8 mm? 2155872
150 m 5x0,8 mm? 1803330
150 m 7x0,8 mm? 2155848

34 Steuerungen

Hunter® Regensensor Mini-Clik

Typ Art. Nr.

kabelgebunden 1240089

Hunter® Funk-Regensensor Rain-Clik Wireless
Hunter® Funk-Regensensor Rain-Clik, mit Quick-Response Schaltung, bestehend aus Sender und dem Empfanger
zur Montage an ein Steuergeréat, schaltet die Beregnungsanlage sofort bei Niederschlag ab.

Um Wasserverschwendung zu vermeiden, schaltet die integrierte Quick-Response-Technologie die Bewasserung
sofort ab, sobald es zu regnen beginnt.

= Unmittelbare Abschaltung bei Regen und Temperaturen unter 3°C durch Quick Response
= Wartungsfreies Design mit integriertem Akku flr kabellose Modelle
= Der verstellbare Entliftungsring ermdglicht eine kirzere oder langere Riuckstelldauer

Typ Art. Nr.

drahtlos 2158610

Hunter® Bodenfeuchtesensor Soil-Clik kabelgebunden

Der Bodenfeuchtesensor Soil-Clik kabelgebunden ist ein Sensorsystem welches die Bodenfeuchte ermittelt, und
verhindert eine unnoétige Bewasserung nachdem eine definierte Bodenfeuchte erreicht ist. Der Bodenfeuchte-
sensor Soil-Clik kabelgebunden ist kompatibel mit allen Hunter AC Steuergeraten, sowie den meisten AC Steuer-
geraten anderer Hersteller. Das Soil-Clik System besteht aus zwei Komponenten, einer Feuchtigkeitssonde, die in
einem Abstand von max. 300 m zum Steuergerat installiert werden kann und einem Programmiermodul, welches
die Verbindung zwischen der Sonde und dem Steuergerat herstellt. Die bewahrte Technologie der Soil-Clik Sonde
ermittelt die Bodenfeuchtigkeit im Bereich der Wurzelzone und das Soli-Clik Modul stoppt die Bewasserung, wenn
diese nicht langer erforderlich ist. Beide Teile sind extrem einfach zu installieren und programmieren. Anschluss
Uber Sensoreingange, der HandelsUblichen 24 VAC Beregnungssystemen.

Typ Art. Nr.

kabelgebunden 1861835




Sensor

Rain Bird Regensensor kabelgebunden

Der Rain Bird Regensensor kabelgebunden ist ein Gerat zum Messen des Niederschlags flr den Einsatz im Haus-
garten- und Sportplatzbereich mit 24 VAC Steuergeraten. Es hilft, Wasser zu sparen und verlangert die Lebens-
dauer eines Beregnungssystems, da es durch Messen der Regenmenge bei genligend Regen unnotige Bewasse-
rungszyklen vermeidet.

Typ Art. Nr.

kabelgebunden 1826977

Rain Bird Kabelloser Combo-Regen-/Frostsensor
Kabelloser Regen- und Frostsensor. Die Einheit besteht aus kabellosem Sensor und digitalem Anzeigegerat/
Empfanger. Der Empfanger kann als (Regen)-Sensor fUr alle gdngigen Bewasserungssteuerungen mit 24 V AC

i verwendet werden
Typ Art. Nr.
o
drahtlos 2072759

Zubehor

Rain Bird Kabel-Abisolierzange WIRE STRIPPER
» Praktisches Abisolierwerkzeug fur alle runden Standard-Kabel. Das Einstellen der Schneidetiefe ist nicht erforder-
M el lich, es entstehen keine Schaden an den Drahten.

= - w Abisolierungsbereich: 0,2 - 4,0 mm?
.W Radiales Schneiden und Abisolieren bis zu 20 cm in einem Schritt.

Typ Art. Nr.

0,2 - 4,0 mm? 1803314

Rain Bird Kabelverbinder

':; 2 Kabelverbinder DBM10 Quick Connect fir max. 3 Kabel von 1,5 mm? Querschnitt (max. 600V) zur Verwendung mit
S isoliertem Kupferdraht oder Litze. Einteilige Metallklinge verbessert den Stromdurchfluss zwischen den Leitern.
— isoliertem Kupferdraht oder Litze. Einteilige Metallkli b t den Stromdurchfl ischen den Leit
LI 58 W Durchsichtiger griiner Druckverschluss fur sichtbare Verbindungen.
L-T-—L J( ‘_‘_' ! e’ = Zugelassen fur 30 V nasse/feuchte Orte
g .
%N IP67 und kompakt
Typ Art. Nr.
DBM10 1803329

@ Bewasserungssysteme bei Regen?
)! >

Ein Regensensor erkennt wenn es regnet und garantiert, dass kein Wasser verschwendet wird.

Steuerungen
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Alle gangigen PE und PVC-Rohre sowie die dazu
passenden Verbindungsstuicke fiir die Wasserverteilung.

«/ PE-und PP-Rohre
v/ Formteile
' Anbohrschellen

3 Informieren Sie sich auch online unter
‘- baywa-baustoffe.de/bewaesserung
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Rohrleitungen

PE- und PP-Rohre

HD-Rohr PE ISO-Norm 4427
Ausflhrung: Druckrohr SDR17, hart, glatt
Betriebsdruck: 8 bar

Verpackung: Rolle

Lange Wandstarke @ auBen Art. Nr.
100 m 2 mm 25 mm 1587386
100 m 2 mm 32 mm 1587387
100 m 2,4 mm 40 mm 1587388
100 m 3 mm 50 mm 1587389
100 m 3,8 mm 63 mm 1587390
100 m 4,5 mm 75 mm 1687391
100 m 54 mm 90 mm 1587392
100 m 6,6 mm 1710 mm 1587393
NETAFIM™ Rohr LDPE 100 m Rolle
PE-Rohr flr Einzeltropfer montierte Produkte
Ausflihrung: Dreukcstufe PN4, weich
Verpackung: Rolle
Lange Wandstarke @ auBen Art. Nr.
1700 m 1,5 mm 16 mm 810776
100 m 1,5 mm 20 mm 810777
Druckrohr PE kurz, eng gewickelt SDR 9
Ausflhrung: SDR 9
Betriebsdruck: 6 bar
Verpackung: Rolle
Lange Wandstarke @ auBen Art. Nr.
25m 2,2 mm 20 mm 1597945
25m 2,7 mm 25 mm 1597947
25m 3,5mm 32 mm 1597949
50m 2,2 mm 20 mm 1597946
50 m 2,7 mm 25 mm 1597948
50m 3,5mm 32 mm 1597950
50m 3,7 mm 40 mm 1597951
Druckrohr PE100 SDR11
Ausflihrung: SDR 11
Betriebsdruck: 16 bar
Verpackung: Rolle
Lange Wandstarke @ auBen Art. Nr.
100 m 2,3 mm 25 mm 2148519
100 m 2,9 mm 32 mm 2148837
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PP-Kupplung

@ auBen Art. Nr.
16 mm 1587422
20 mm 1587423
25 mm 1587424
32 mm 1587425
40 mm 1587426

PP-Reduzierkupplung

@ auBen Art. Nr.
25 mm/20 mm 1587432
32 mm/25 mm 1587433
40 mm/25 mm 1587434
40 mm/32 mm 1587435
50 mm/32 mm 1587436
50 mm/40 mm 1587437

Anschlussverschraubung PP mit AuBengewinde

@ auBen Gewinde Art. Nr.
16 mm 1/2° AG 1587441
16 mm 3/4“ AG 1587442
20 mm 172 AG 1587443
20 mm 3/4° AG 1687444
20 mm 1 AG 1587445
25 mm 1/2° AG 1587446
25 mm 3/4° NG 1587447
25 mm 1“AG 15687448
32 mm 3/4“ AG 1687449
32 mm 1 AG 1587450
32 mm 11/4* AG 1587451
40 mm 1 AG 1587452
40 mm 11/4* AG 1587453

Anschlussverschraubung PP mit Innengewinde

@ auBen Gewinde Art. Nr.
16 mm 3/4°1G 1587472
20 mm 1/72°1G 1587473
20 mm 3/4°1G 1587474
25 mm 1/72°1G 1587475
25 mm 3/4°1G 1587476
25 mm 111G 1587477
32 mm 3/4°1G 1587478
32 mm 1“1G 1587479
32 mm 11/4°1G 1587480
40 mm 1“1G 1587481

Verbindungs-Winkel PP

@ auBen Art. Nr.
16 mm 1587509
20 mm 1587510
25 mm 1587511
32 mm 1587512
40 mm 1587513
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Winkel PP mit AuBengewinde

@ auBen Gewinde Art. Nr.
16 mm 1/2° AG 1587546
20 mm 1/2° AG 1587547
20 mm 3/4° AG 1587548
25 mm 3/4° AG 1587549
25 mm 1 AG 1587550
32 mm 3/4° AG 1587551
32 mm 1“AG 1587552
40 mm 11/4° AG 1587554
Winkel PP mit Innengewinde
@ auBen Gewinde Art. Nr.
20 mm 1/241G 1687521
20 mm 3/4°1G 1587522
25 mm 1/72°1G 1587523
25 mm 3/4°1G 1687524
25 mm 111G 1587525
32 mm 1/72°1G 1687526
32 mm 3/4°1G 1587527
32 mm 111G 1687528
32 mm 11/4°1G 1587529
40 mm 3/4°1G 1587530
40 mm 11/4°1G 1587532
T-Stiick (PP-Klemmverbinder)
@ auBen Art. Nr.
16 mm 1587569
20 mm 1587570
25 mm 1587571
32 mm 1587572
40 mm 1587573
T-Stiick mit AuBengewinde (PP-Klemmverbinder)
@ auBen Gewinde Art. Nr.
16 mm 1/2° AG 1587606
16 mm 3/4° AG 1587607
20 mm 172 AG 1587608
20 mm 3/4° NG 1587609
25 mm 1/2° AG 1587610
25 mm 3/4° AG 1587611
25 mm 1“AG 1587612
32 mm 1/2° AG 1587613
32 mm 3/4° AG 1587614
32 mm 1 AG 1587615
40 mm 1 AG 1587616
40 mm 11/4* AG 1587617




Formteile

T-Stiick mit Innengewinde (PP-Klemmverbinder)

@ auBen Gewinde Art. Nr.
16 mm 1/72°1G 1587579
16 mm 3/4°1G 1587580
20 mm 1/2°1G 1587581
20 mm 3/4°1G 15687582
25 mm 1/72°1G 1587583
25 mm 3/4°1G 1587584
25 mm 171G 1587585
32 mm 1/72°1G 1587586
32 mm 3/4°1G 15687587
32 mm 171G 1587588
40 mm 171G 1587590
40 mm 11/4°1G 1587591

PP-Endkappe

@ auBen Art. Nr.
16 mm 1587627
20 mm 1587628
25 mm 1587629
32 mm 1587630
40 mm 1587631

Anbohrschelle

Anbohrschelle

Gewinde @innen Art. Nr.
1/72°1G 20 mm 1587018
1/2°1G 25 mm 1587019
1/72°1G 32 mm 1587021
1/72°1G 40 mm 15687024
3/4°1G 25 mm 1587020
3/4°1G 32 mm 15687022
3/4°1G 40 mm 1587025
111G 32 mm 1587023
1“1G 40 mm 1587026
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Versenkreqner

Versenkregner fiir die Rasenbewasserung bieten eine
effiziente Losung fuir kleine bis gro3e Grunflachen, mit
flexiblen Wurfweiten und einstellbaren Sektoren. Hoch-
effiziente Rotationsdiisen und Getriebeversenkregner
ermoglichen eine prazise Bewasserung, auch von ver-
winkelten Rasenflachen.

Gehause

Dusen
Getrieberegner
Microbewasserung
Wurzelbewasserung
Zubehor

LLLLKKLKL

Gemeinsam bauen wir auf Qualitat
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Versenkregner

Gehause

Hunter® Versenkspriihdiisengehause

Typ Art. Nr.
PROS-04 1309759
PROS-04-CV 1309760

Hunter® Verschlusskappe
Hunter® Verschlusskappe zum verschlieBen von Versenksprihgehause PROS-04.

Typ Art. Nr.

flr Versenkregner Hunter PROS04 / PROS04-CV 1984834

Rain Bird Regner

Regner mit starker Ruckholfeder aus Edelstahl fUr sicheres Einfahren des Aufsteigers. Mit Hilfe des einfachen Ein-
stellmechanismus ist die Sprihrichtung der Disen schnell und sicher einzurichten. Die ideale Losung fur Grinfla-
chen und Blumenbeete.

Das Auslaufsperrventil verhindert, dass die Rohrleitungen nach der Bewasserung bei tiefer sitzenden Regnerge-
hausen leerlaufen, was dort zu (bermaBiger Nasse fUhren konnte.

Typ Ausfiihrung Passend fiir Art. Nr.

1804 4*10 cm ohne eingebautem Auslaufsperrventil R-VAN Reg- 1803298
ner

1804 SAM 410 cm mit eingebautem Auslaufsperrventil R-VAN Reg- 1803299
ner

1804 SAM - 410 cm mit eingebautem Auslaufsperrventil und Flow-Shield-  R-VAN Reg- 1803300

PRS Technologie ner

Rain Bird Kappe fiir Versenkdlise
Verschlusskappe flr Versenkdise 1800™ Xeri—Caps™ zum Umbau eines Systems mit Versenkdusen in ein Micro—

Bewasserungssystem. Durch Aufsetzen der Kappe werden nicht mehr bendtigte Versenkdiisen verschlossen.

Passend fiir Art. Nr.

Versenkregner Rain Bird Typ 1800 1803293

Der optimale Wasserbedarf

Die erforderliche Wassermenge bei einem Bewasserungssystem ,Uberkopfbewasserung®, (rund
15— 20 |/m? — abhangig von der Bodenart — sandig oder lehmig) soll in 2 — 3 Gaben pro Woche
aufgebracht werden. Tagliches Bewassern verkurzt den Wurzelhorizont. Ist der Boden nur ober-
flachlich durchfeuchtet, wurzeln die GraRer nur flach, werden schnell braun und sind anfalliger
fUr Pilze. Nur ausgiebiges Bewassern garantiert, dass das Wasser in die tieferen Bodenschichten
vordringt und gespeichert wird.
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— Hunter® Rotatordiise MP-Corner
Farbe Wurfweite Einstellbereich Art. Nr.
tlrkis 25-45m 45 -105° 1352528
Hunter® Rotatordiise Typ MPS00
Farbe Wurfweite Einstellbereich Art. Nr.
orange 1,8-3,5m 0-210° 1985734
hellgrin 1,8-356m 360 ° 1985735
e Hunter® Rotatordiise MP 1000
Farbe Wurfweite Einstellbereich Art. Nr.
- kastanienbraun 25-46m 90-210° 1309761
blau 25-46m 210-270° 1312052
olive 25-46m 360 ° 1312053
.‘.,_ Hunter® Hunter® Rotatordiise MP2000
Farbe Wurfweite Einstellbereich Art. Nr.
schwarz 49-64m 90-210° 1312054
grin 49-64m 210-270° 1312055
rot 49-64m 360 ° 1312056
fia Hunter® Hunter® Rotatordiise MP3000
ST 1)L
Farbe Wurfweite Einstellbereich Art. Nr.
blau 79-91Tm 90 -210° 1312057
= gelb 79-91m 210-270° 1312058
grau 79-91m 360 ° 1312059
Hunter® Rotatordiise MP3500
Farbe Wurfweite Einstellbereich Art. Nr.
hellbraun 9,4 -10,7m 45-210° 2070561
Hunter® Rotatordiise Strips
Typ Farbe Wurfweite Art. Nr.
MP LCS-515 elfenbein 1,5x4,6m 1352529
MP RCS-515 kupfer 1,5x46m 1352530
MP SS-530 braun 1,56x92m 1352531

Versenkregner
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Hunter® Kombi-Tool
Hunter® MP-Rotator Komfortwerkzeug-Set

Material Art. Nr.

Kunststoff 1352763

Hunter® Rotatordlise Standard-Stick
Werkzeug flrs komfortablere Einstellen der MP Rotator Dusen.
Anwendungsbereich Art. Nr.

komfortableren Eintellen der Disen 1352762

Rain Bird Rotationsdiise Teilkreis

Wurfweite und Sektor von Hand.

v-'“ Rotierende Duse der Typenreihe R—VAN. Einstellbare Rotationsdlsen ermoglichen eine schnelle Anpassung von

Typ Farbe Wurfweite Einstellbereich Art. Nr.
R-VAN14 blau 24-46m 45-270° 1803301
R-VAN18 beige 40-55m 45 -270° 1803302
R-VAN24 rot 52-73m 45 -270° 1803303

Rain Bird Rotationsdiise Vollkreis

von Wurfweite und Sektor von Hand.

v-'“ Voll rotierende Duse der Typenreihe R—VAN. Einstellbare Rotationsdlsen ermdglichen eine schnelle Anpassung

Typ Farbe Wurfweite Einstellbereich Art. Nr.

R-VAN14 blau 24-46m 360 ° 1803304
R-VAN18 beige 40-556m 360 ° 1803305
R-VAN24 rot 52-73m 360 ° 1803306

Rain Bird Streifendiise
Rain Bird Streifendtse der Typenreihe R—VAN. Einstellbare Streifendlsen ermdglichen eine schnelle Anpassung
von Wurfweite und Sektor von Hand.

Typ Farbe Wurfweite Art. Nr.
R-VAN-LCS weil 1,5x4,6m 1826740
R-VAN-RCS grau 1,5x4,6m 1826741
R-VAN-SST schwarz 1,5x91Tm 1826972
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Rain Bird Spriihdiise VAN

Ausfiihrung Farbe Wurfweite Einstellbereich Art. Nr.
GroRe 4 gelb 09-12m 0-330° 2148444
GroBe 6 orange 1,2-18m 0-330° 2148445
GroBe 8 grin 1,8-24m 0-330° 2148446
GroRe 10 blau 21-31m 0-360° 2148447
GroRe 12 braun 27-37m 0-360° 2148448
GroBe 15 schwarz 34-46m 0-360° 2148449
GroRe 18 beige 43-55m 0-360° 2148450

.

alla

/| \4

Storen die Regner beim Rasenmahen oder Spielen? Erzeugen sie Gerausche?

Regner und Spruher sind versenkt und daher unsichtbar. Nur wahrend des Betriebs heben sie
sich durch den Wasserdruck. Sie arbeiten gerduschlos und stellen kein Hindernis dar. Technik,
wie Verteiler und Magnetventile, werden in einer begehbaren Kunststoffbox ,versteckt”.

Versenkregner
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Getrieberegner

Rain Bird Versenkregner 3504 SAM
Kompakter Regner mit vormontierter Duse fur die private Nutzung. Eine Gberdimensionierte Abstreifdichtung ver-
hindert Wasseraustritt und schitzt das Innenteil vor Verschmutzung. Leicht einstellbar mittels flachem Schrauben-

] zieher.
Ausfiihrung Wurfweite Einstellbereich Art. Nr.
Teilkreis 46-10,/m 40-360° 1803307

Rain Bird Getrieberegner 3504 PC SAM

Ausfiihrung Wurfweite Einstellbereich Art. Nr.

Teilkreis 46-10,7m 40-360° 2143964

Versenkregner der Typenreihe 5000/5000+ damit der Rasen auch bei wenig Wasserverbrauch grin bleibt. Ein-
fache Planung und Installation dank MPR-Dusen mit aufeinander abgestimmten Durchflussmengen.

Typ Ausfiihrung Wurfweite Einstellbereich Art. Nr.

5004+PC30 Teilkreis mit vormontierter Duse, Gr. 3.0 76-15,2m 40-360° 1826973

Rain Bird Versenkregner 5004+ PC SAM

Die Serie 5000 ist ein idealer Pop-up-Rotor flr groBe Garten und professionelle Anwendungen, wo hohe Vielseitig-
keit und Haltbarkeit verlangt werden. Mit diesem vandalismusresistenten, robusten Regner sparen Sie Zeit und
Reparaturkosten.

Typ Ausfiihrung Wurfweite Einstellbereich Art. Nr.

5004 + PC SAM Teilkreis 76-152m 40 - 360 ° 2143965

I Rain Bird Versenkregner 5004+

Rain Bird MPR-Diisen
Ersatzdlisen auch zur genaueren Anpassung der Wurfweite und des Wasserdurchsatz des Rain Bird Teilkreisregner
Typ 5004+.

Ausfiihrung Art. Nr.

Versenkregner 5000 1826974
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Microbewasserung

g Rain Bird Micro-Versenkregner XERI-POP™

i Der robuste Xeri-Pop™ Micro-Versenkregner ist flr den Einbau in ein Micro-Bewasserungssystem geeignet. Sie ist —
e ideal fir Anwendungen, die Flexibilitat und einfache Installation erfordern.

Typ Passend fiir Art. Nr.

4“ Aufsteigerhohe mit 1/4“ Eingang Duse Typ SQ 1803292

Rain Bird Diise Typ SQ
Die SQ-Duse ist eine druckausgleichende Dise mit 0,8 m Wurfweite bei 0,15 m Hohe flr XERI-POP™ Versenkreg-

ner.

Typ Art. Nr.
SQFUL 1809546 —
SQHLF 1809547
SQQTR 1809548

Rain Bird Micro-Spriiher auf Erdspie
Dieser Micro-Spruher mit Vollkreis—Sprihbild wird installationsbereit geliefert. Er ist ideal fir Blumenbeete, Boden-
decker und Containerpflanzen. Micro-Spriher auf 12,5 cm langem Erdspie3 montiert, 360° Sprihbild.

Durchfluss Typ Art. Nr.
0-50l/h SXB-360 Spike 1803291
0-901Ll/h XS 360 TS Spike 1803290

Rund um Garten- und Freiflachen

Pflaster- und Terrassenbelage
Hochwertige Verlegesysteme
Zierkies und Ziersplitt

Bewasserungstechnik und Gartenpflege
Zaune, Gartenturen und Briefkasten

v

v

v

v/ Rasen und Samereien
v

v

v

Werkzeuge und Arbeitskleidung

baywa-baustoffe.de/garten
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Wurzelbewasserung

Rain Bird Bewasserungssystem

Unterirdische Bellftung und Bewasserung verhindern Stress der Pflanze beim Versetzen von Baumen und BU-
schen. Unterirdische Tiefwurzelbewadsserung und Bellftung sorgen fir Baumgesundheit und fordern beschleu-
nigtes Wachstum. Das Rain Bird Wurzelbewasserungssystem besteht aus einer Abdeckung mit Halterung aus
hochwertigem, UV-resistentem Polymer mit vormontiertem Bubbler und flexiblem Abzweigschlauch einschlieBlich
einer Vorrichtung zum Verriegeln.

= vormontierter Rain Bird Bubbler 1401

= druckausgleichend von 1,5 - 5,5 bar

Typ Ausfiihrung Hohe Art. Nr.
RWSBGX mit 45 cm flexiblem 2" Abzweigschlauch SPX-Flex 91,4 cm 1803294
RWSMBG mit Anschlusswinkel 457 cm 1803295
RWSSBCG mit Abdeckkappe und Anschlusswinkel 25,4 cm 1803296

Rain Bird Schutzhiille
Die Hulle fur das RWS-Bewasserungssystem schitzt den Gitterkorb vor feinen Bodenpartikeln.

Typ Art. Nr.

flr Bewasserungssystem RWS-BGX 1803297
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/ubehor

Hunter® Regneranschlussgelenk SJ512

Das Regneranschlussgelenk stellt die Verbindung zwischen einer Anbohrschelle 1/2 IG und dem Versenksprih-

regner 1/2* I1G dar. Der Regner kann somit leichter in der exakt gewlnschten Hohe platziert werden.

Gewinde Lange

Art. Nr.

1/2°AG-1/2" AG 300 mm

1335085

Rain Bird Verbinder gerade

Der Artikel dient zum Anschluss des SPX-FLEX-Schlauches (Art.-Nr. 1803313) an Regnergehause (z. B. 1803298

oder 1803299).

Gewinde Durchmesser Art. Nr.
172 AG 16 mm 1803310
Rain Bird Muffe

Durchmesser Art. Nr.
16 mm 1803311

Rain Bird Anschluss-Winkel 90°

Der Artikel dient zum Anschluss des SPX-FLEX-Schlauches (Art.-Nr. 1803313) an Regnergehause (z. B. 1803298

oder 1803299).

Durchmesser Gewinde Art. Nr.
16 mm 1/2¢ AG 1803308
16 mm 3/4° AG 1803309
Rain Bird T-Stiick

Durchmesser Art. Nr.
16 mm 1803312
Rain Bird Anschlussschlauch

Dieser flexible Regneranschlussschlauch ermdglicht eine besonders einfache und sichere Montage.

Lange Material Durchmesser @ auBen Art. Nr.
30m PE (Polyethylen) 16 mm 16 mm 1803313

Versenkregner
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Blu-Lock Kupplung

Durchmesser Art. Nr.
15 mm 2142346
Blu-Lock Kupplung mit AuBengewinde

Gewinde Durchmesser Art. Nr.
1/2° AG 15 mm 2142347
3/4° AG 15 mm 2142348
Blu-Lock Winkel mit AuBengewinde

Gewinde Durchmesser Art. Nr.
1/2¢ 15 mm 2142000
Blu-Lock Winkel mit IG/AG

Durchmesser Art. Nr.
15 mm 2142344
15 mm 2142345
Blu-Lock Winkel mit Innengewinde

Gewinde Durchmesser Art. Nr.
1/2°1G 15 mm 2142001
3/4°1G 15 mm 2142343
Blu-Lock T-Stiick
T-Stlck @ 15mm fur Blu-Lock Stecksystem.

Durchmesser Art. Nr.
15 mm 2141998
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Blu-Lock Rohr 2 mm stark

Lange

Durchmesser

Art. Nr.

30m

15 mm

2142349

Versenkregner
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[ropt-

[ éewag'rerung

Tropfbewasserungssysteme bieten eine prazise und
gleichmaBige Wasserabgabe flir Vorgarten, Hecken
und Beete, sowohl oberirdisch als auch unterirdisch,
dank druckkompensierender Tropfer und
Wurzeleinwuchssperren.

«/ Tropfschliuche
v/ Formteile
«/ Einzeltropfer

3 Informieren Sie sich auch online unter
‘- baywa-baustoffe.de/bewaesserung

Gemeinsam bauen wir auf Qualitat
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Tropfbewasserung

Tropfschlauche

e

56

Tropfbewadsserung

NETAFIM™ Starterkit Tropfchenbewasserung

Der NETAFIM™ Starterkit zur Tropfbewéasserung ist die innovative Bewasserungslosung fur Ihren Garten. Er eignet
sich ideal zur Bewasserung von Hecken, Blumen- und Gemusebeeten, Beeren- und Spalierobst. Flr den Betrieb
ist ein Wasseranschluss mit einem Mindestdruck von 1,5 bar und ein Schlauch mit einer Schnellkupplung als Zulei-
tung erforderlich. Bei Entnahme von Wasser aus anderen Quellen, z. B. Regenwasser, muss ein zusatzlicher Filter
installiert werden. Das Tropfrohr eignet sich flr die oberirdische Verlegung oder auch unter Mulch.

Um Frostschaden an Ihrem Bewasserungssystem zu vermeiden, demontieren Sie die Druckmindereinheit und
lagern Sie diese im Trockenen. Offnen Sie alle Schlauchenden und lassen Sie das Restwasser aus den Schlduchen
auslaufen.

Leistung Tropfer Abstand Tropfer Lange Art. Nr.

21/h 30cm 50m 1380995

NETAFIM™ Tropfrohr UNITECHLINE™ AS

= druckkompensierend mit Wurzeleinwuchssperre

= zur ober- und unterirdischen Verlegung

= Tropfer schlieBt sich bei Bewasserungsende und verhindert so ein Eindringen von Erdpartikeln
Das innenliegende Tropfelement entspricht dem des UNIRAM™.

Leistung Tropfer Abstand Tropfer Lange Art. Nr.
1,6 I/h 30cm 50m 1383774
1,6 I/h 30cm 100 m 246624
2,31/h 30cm 50m 1262328
2,31/h 30cm 100 m 133713

NETAFIM™ Tropfrohr UNIRAM™ AS

= selbstreinigend und druckkompensierend

= ANTISIPHON (AS) verhindert das Einsaugen von Erdpartikeln beim Bewasserungsende
= Wurzeleinwuchssperre

= Doppellabyrinth mit TURBONET-Technologie

= groBer Einlassfilter

= Tropfer mit der Innenwand verschweiBt

Leistung Tropfer Abstand Tropfer Lange Art. Nr.
1,01/h 30cm 390 m 2154492
1,01/h 50 cm 390 m 2154494
161/h 30cm 390m 2154493
16 I/h 50 cm 390 m 2154495
2,31/h 50 cm 390 m 2154496

NETAFIM™ Tropfrohr UNIRAM™ RC

= selbstreinigend und druckkompensierend

= Doppellabyrinth mit TURBONET-Technologie
= groBer Einlassfilter

= Tropfer mit der Innenwand verschweit

Leistung Tropfer Abstand Tropfer Lange Art. Nr.

16 1/h 50 cm 390 m 2164497

NETAFIM™ Tropfrohr TECHNET PC™ AS

= druckkompensierend

= permanent selbstreinigendes Tropfrohr

= zuUr oberirdischen oder mit Mulch abgedeckter Verlegung

Das innenliegende Tropfelement entspricht dem des DRIPNET™.

Leistung Tropfer Abstand Tropfer Lange Art. Nr.
1,6 I/h 30cm 100 m 1239755
201L1/h 30cm 100 m 1370134




Tropfschlauche

Gartenpipe

PE-Rohr flr Bewasserungsanlagen, Wandstarke 1 mm, PN 4

Lange Durchmesser Art. Nr.
25m 16 mm 1916897
50m 16 mm 1916898
1700 m 16 mm 1916899

Em NETAFIM™ Verbinder fiir dickwandige Tropfrohre

Durchmesser Art. Nr.
16 mm 480072
20 mm 1148164
20 mm/16 mm 1370837

NETAFIM™ Verbinder fiir dickwandige Tropf- und PE-Rohre

Gewinde Durchmesser Art. Nr.
3/4° AG 16 mm 810330
3/4° AG 20 mm 445437

NETAFIM™ Winkelverbinder 90° fiir dickwandige Tropf- und PE-Rohre ohne Gewinde

Durchmesser Art. Nr.
16 mm 480075
20 mm 445441

NETAFIM™ T-Verbinder fiir dickwandige Tropf- und PE-Rohre

Durchmesser Art. Nr.
16 mm 480073
20 mm 445442
20 mm/16 mm/20 mm 1239830

NETAFIM™ Endverschluss fiir dickwandige Tropf- und PE-Rohre

v
It
-
00

Durchmesser Art. Nr.
16 mm 445435
20 mm 445443
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Tropfschlauche

NETAFIM™ Kugelhahn Mini MicroNet™
Dieser Hahn reduziert nur den Durchfluss im Mikroschlauch, er schlieBt nicht vollstandig.

Typ Art. Nr.

Stachel 4 x 7 mm 1039270

NETAFIM™ Kugelhahn

Durchmesser Art. Nr.
16 mm 480078
20 mm 481108

NETAFIM™ Kugelhahn

Gewinde Durchmesser Art. Nr.
3/4“ AG 16 mm 586785
3/4“ AG 20 mm 626266

NETAFIM™ Kugelhahn

Gewinde Durchmesser Art. Nr.
3/4°1G 16 mm 620863
3/4°1G 20 mm 319171

NETAFIM™ Kugelhahn

LI BN

Gewinde @ auBen Art. Nr.
3/4“ AG 16 mm 1240076
3/4“ AG/1G 16 mm 560879
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Tropfschlauche

Rain Bird Tropfrohr XFD

Das spezielle Material bietet bedeutend hohe Flexibilitdt und Knickfestigkeit, sodass engere Biegungen mit weniger
Winkeln und weniger Halterungen zur Befestigung des Rohrs méglich sind. Damit wird die Installation schneller

und einfacher.

Leistung Tropfer Abstand Tropfer Lange @ auBen

Art. Nr.

16 1/h 33cm 100 m 16,1 mm

2143578

Rain Bird Oberflachentropfrohr

Besonders flexibles und knickfestes Tropfrohr flr schnelle sowie einfache Installation.

Oberflachen-Tropfrohr fur die Bewasserung von Bodendeckern, dichten Anpflanzungen, Hecken und Baumen etc.

Leistung Tropfer Abstand Tropfer Lange @ auBen Art. Nr.
2,31/h 33cm 50m 16,1 mm 1803266
2,31/h 33cm 100 m 16,1 mm 1803267

Rain Bird Tropfrohr XF SDI

Pflanzflachen, zur ober- und unterirdischen Verlegung geeignet.

Rain Bird Tropfrohr XF SDI'in 16 mm, in der Farbe braun/kupfer zur guten optischen Integration in Mulch- und

Leistung Tropfer Abstand Tropfer Lange @ auBen Art. Nr.
1,6 I/h 33cm 100 m 16 mm 21564851
2,3 1/h 33cm 100 m 16 mm 2159228
Rain Bird Steckverbinder Verbinder gerade

Durchmesser Art. Nr.
16 mm 1803270
Rain Bird Steckverbinder Kupplung mit AuBengewinde

Gewinde Durchmesser Art. Nr.
1/2“ AG 16 mm 1803283
3/4“ AG 16 mm 1803284
Rain Bird Steckverbinder Winkel

Durchmesser Art. Nr.
16 mm 1803271
Rain Bird Steckverbinder T-Stiick

Durchmesser Art. Nr.
16 mm 1803282

Tropfbewasserung
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Tropfschlauche

Rain Bird Steckverbinder T-Stiick mit AuBengewinde

. Gewinde Durchmesser
1/2 AG 16 mm

Durchmesser
183 =16 mm

Art. Nr.
1803285
Rain Bird Rohrschelle

Art. Nr.
2109919

Rain Bird Installationswerkzeug
* Typ Ausfiihrung Art. Nr.
FITINSTOOL flr Rain Bird Tropfrohrverbinder XFF 1803286

Baugerate. Werkzeuge. Arbeitskleidung.
Bestens ausgestattet

Baugerate und -werkzeuge
Arbeitsschutz und -kleidung
Elektrowerkzeuge und Zubehor
Messwerkzeuge
Reinigungsgerate

Schmier- und Pflegemittel
Baustelleneinrichtung
Klein-Baumaschinen
Befestigungstechnik
Mietservice
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Formteile

" TAVLIT Nut Lock Verbinder gerade
“. Durchmesser Art. Nr.
16 mm 1053236
20 mm 1171316

TAVLIT Nut Look Verbinder mit AuBengewinde

Gewinde Durchmesser Art. Nr.
3/4“ AG 16 mm 1034412
3/4° AG 20 mm 1034320

TAVLIT Nut Lock T-Stiick

Durchmesser Art. Nr.

16 mm 1299674
20 mm 1299675

TAVLIT Nut Lock Endverschluss

TAVLIT Nut Lock Winkelverbinder

Durchmesser Art. Nr.
16 mm 1053237
20 mm 1299673

Durchmesser Art. Nr.
16 mm 1228216
20 mm 1240016

Bestimmte Pflanzen sollen nicht nass werden?

Tropfbewasserung wird ober- oder unterirdisch verlegt. Die Blatter der Pflanzen werden
IR dadurch nicht nass — Die ideale Bewasserung fur Hecken, Straucher, Rosen und GemuUsebeete.
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Einzeltropfer
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Tropfbewadsserung

NETAFIM™ drucksensitiver Knopftropfer

Leistung Tropfer Art. Nr.

21/h 199826

NETAFIM™ Tropfer druckkompensierend Junior™ CNL
Juniortropfer zeichnen sich besonders durch ihre hohe Resistenz gegentber Dingemitteln aus. Durch ihre Prazi-

sion und der optionalen selbstschlieBenden Eigenschaft (CNL) eignen sie sich besonders flr Impulsbewésserung.

Leistung Tropfer Farbe Art. Nr.
20l/h rot/schwarz 212949
3,0Ul/h blau/schwarz 1015633
401/h grau/schwarz 445491
8,0l/h grin/schwarz 843119

NETAFIM™ Microschlauch Nippelanschluss Tropfer fiir Nippelauslass
Microschlauch zum Anschluss von Nippelauslass auf NetBow. Der Microschlauch wird auf einen Tropfer mit Nip-

pelauslass gesteckt und das offene Ende ist zum Aufstecken am NetBow vorgesehen.

Liange Art. Nr.
60 cm 2082239
90 cm 2082238

NETAFIM™ Tropfer druckkompensierend Junior™ PCJ mit Nippelauslass
Juniortropfer zeichnen sich besonders durch ihre hohe Resistenz gegentiber Dingemitteln aus. Durch ihre Prazi-
sion und der optionalen selbstschlieBenden Eigenschaft (CNL) eignen sie sich besonders flir Impulsbhewéasserung.

Leistung Tropfer Farbe Art. Nr.
2,01l/h rot/schwarz 1239789
41/h grau/schwarz 445488
81/h grin/schwarz 1291545
NETAFIM™ Microschlauch
Lange Material @ innen Art. Nr.
200 m PE (Polyethylen) 3,0 mm 1239854
200 m PVC (Polyvinylchlorid) 4,0 mm 1264226

NETAFIM™ montierter Junior Tropfer CHAMALEON PCJ- CNL
Montierter PCJ- und CNL-Tropfer, 3 x 5 mm PE-Mikroschlauch, Halterung abgewinkelt, selbstschlieBend bei weni-

ger als ca. 0,12 bar.

Leistung Tropfer Lange Art. Nr.
21/h 80 cm 1141401
41/h 80 cm 1239861




Einzeltropfer

NETAFIM™ montierter Junior Tropfer PCJ Spray Stakes zweiseitig
II PCJ Tropfer mit montiertem, 1 m langen, 3 x 5 mm PE-Microschlauch und Spruhstange fur Wurfweiten von ca. 30
cm. Geeignet fUr groBe und mittelgroRe Topfpflanzen, Gewachshausblumen und Baumschulen.
/’ LV Leistung Tropfer Wurfweite Art. Nr.
D
/(D
N 20 /h 30cm 1239857

NETAFIM™ NetBow

/_Vd A NetBow™ ist ein neues, benutzerfreundliches Tropfbewasserungssystem fur Topfkulturen. Es bietet eine gleich-
U maBige Verteilung von Wasser und Dunger, so dass sich die Wurzeln der Pflanze gesund entwickeln kénnen und
darUber hinaus einen hohen Verstopfungsschutz.
Durchmesser Art. Nr.
12cm 2082236
25cm 2082235
m—b NETAFIM™ Locheisen
Material Durchmesser Art. Nr.
Metall 3 mm 580267

NETAFIM™ Lochzange fiir Tropfrohre

’ Lochzange flr 16 bis 20 mm Rohre.
Material Durchmesser Art. Nr.
Kunststoff 3 mm 445476

Rain Bird EMA-GPX
Blindverschluss zum VerschlieBen von ungewollten oder aus Versehen eingestanzten Auslassoffnungen im 13/16

mm PE-Rohr.
Durchmesser Art. Nr.
13 =16 mm 1803287

NETAFIM™ Tropfverschluss fiir dickwandige Tropf- und PE-Rohre

Durchmesser Art. Nr.

16 mm 1239818

20 mm 1212806




El Subehor

Unser Zubehor umfasst eine Vielzahl von
Werkzeugen und Hilfsmitteln zur Installation
und Wartung von Bewasserungssystemen,
einschlieBlich Rohrabschneider, Installati-
onswerkzeuge und Bewasserungssacke.

Diese Produkte unterstiitzen eine effiziente
und prazise Bewasserung lhrer Grunflachen
und Pflanzen.
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Zubehor

Rohrabschneider Profec

|

Typ Art. Nr.

6-40mm 2110744

PE-Rohr Anfasgeréat
Werkzeug fUr PE-Rohe.

Typ Art. Nr.

16 - 63 mm 1687384
Rain Bird Schneidzange

& Art. Nr.
13/16 PE-Rohr und Verbindungsleitungen 1803289

Rain Bird Schraubendreher fiir Regner
Schraubenzieher zum Einstellen der RainBird Versenkregner Serie 5000

—— D Typ Art. Nr.

Versenkregner Serie 5000 1826975

Installationswerkzeug fiir XB-PC
Installationswerkzeug zum Einsetzen von Komponenten der Rain Bird Micro—Bewasserung in das 16-mm-PE-Rohr:
Tropfer, selbsthaltende Anschlussstlcke, Blindverschlisse. Auch zum Entfernen aller Installationen geeignet.

b

Typ Ausfiihrung Art. Nr.

XMTool fur Rain Bird Micro-Bewasserung 1803288

Gewindedichtungsband MEGA

Liange Breite Material Art. Nr.

10m 12 mm PTFE (Polytetrafluorethylen) 1598365
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/ubehor

REMA Schlauchabstandhalter

Mit dem Schlauchabstandhalter kann, um den Draht flr Biegearbeiten freizuhalten, ein Bewasserungsschlauch
vom untersten Draht (Befestigungsdraht) 250 mm abgehangt werden. Es ist ratsam, den Bewasserungsschlauch
an jedem Zeilenpfahl zusatzlich mit einem Rebband zu befestigen. Empfohlener Halterabstand ca. 50 - 60 cm.

Durchmesser Art. Nr.
16 mm 1986055
20 mm 1986056
25 mm 1986057

REMA Schlauchclip

Schlauchclip zum Befestigen von Bewasserungsschlauchen bis 20 mm Durchmesser am Spanndraht. Empfohle-
ner Schlauchclipabstand ca. 50 - 60 cm. Wenn in Steillagen Wasser am Schlauch entlanglauft, kann man das mit
dem Schlauchclip verhindern (Wassersperre).

Durchmesser Art. Nr.
16 mm 116755
20 mm 364405

REMA ErdspieB
Mit dem ErdspieR werden Bewasserungsschlauche auf dem Boden befestigt. Der Schlauchdurchmesser darf dabei
bis zu 20 mm betragen.

Lange Art. Nr.

145 mm 364715

Haltebiigel fiir Tropfschlauche 2,5x20cm

Material Art. Nr.

verzinkt 2141389

GROWtect t-bag Bewasserungssack PE 60/75 240 g/m?

Der GROWtect t-bag Bewasserungssack PE 60/75 ist ein Bewasserungssack fir junge Badume (Hochstdamme).
Er wird mittels ReiBverschluss um den Baum gelegt und anschlieBend mit Wasser geflillt. Uber das durchlassige
Gewebe wird der Inhalt Gber mehrere Stunden verteilt abgegeben und sorgt so flr eine Bewadsserung des Bodens.
Der normale Fullstand liegt bei 60 Liter, abhangig von der Baumstammdicke kann ein max. Fullstand von 75 Liter
erreicht werden.

Bei Bedarf kdnnen mehrere Bewasserungssacke verbunden werden, wodurch auch starkere Baume bewassert
werden kdnnen. Lieferung unbefllt.

Fassungsvermogen Art. Nr.

751 1992079

Treegator Original-Bewédsserungssack 240 g/m?

Mit dem innovativen Treegator® Bewasserungssack kdnnen Sie Baume mit einem Stammumfang von 16 - 60 cm
versorgen. Die mobile Tropfchenbewadsserung eignet sich fur Hochstamme in den ersten drei Jahren nach der
Neupflanzung von April bis Mai und August bis September sowie fiir bis auf die Baumscheibe versiegelte Boden.
Das hochformstabile Material sackt nicht zusammen und ist UV-stabilisiert. Der Sack verflgt aufgrund des ein-
gelassenen “Ripstop“-Gitters (10,5 mm Maschenweite) (iber eine hohe WeiterreiRfestigkeit und durchmessersta-
bile Bewasserungslocher durch verzugsfestes Material. Mittels ReiBverschluss kdnnen mehrere Sacke zu einem
Treegator® zusammengeschlossen werden.

Fassungsvermégen Art. Nr.

60 L 1834831

Zubehor
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Einbauanleitung
Einfach und effizient zur optimalen
Bewasserung

Tropfschlauche

/

NETAFIM T-
Stiick

/ Verbinder

NETAFIM Win- Art.Nr. 480073

kelverbinder
216 mm

Art.Nr. 480075 Druckregler 2,5

bar1“1G x1“I1G
Art.Nr. 2159229

Tropfschlauch
Unitechline
1,6 L/h 30cm EASY Link Verbindungs-
schlauch 1“ 1G x 1“ AG
binder 216 mm x S
3/4“ AG
Art.Nr. 810330 PP 32x1“ AG
Art.Nr. 1587450
PP
Endkappe Anbohrschelle
032 mm TSN 32 mmx 341G
Art.Nr. Art.Nr. 1587022
1587630

. \ Anbohrschelle
232mmx1/2“1G

Art.Nr. 15687021

Flex Rohr SPX 016 mm
Art.Nr. 1803313

Hunter MP
Rotator /

Diise
Anschlusswinkel
216 mm x1/2“ AG
Hunter Versenkdiise Art.Nr. 1803308
PROS - 04

Art.Nr. 1309759

Diese Ubersicht dient als allgemeine Darstellung und entspricht nicht den spezifischen Anforderungen Ihres Projekts.
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Steuerkabel
5x 0,8 mm?
Art.Nr. 2070560

/ Wassersteckdose

Art.Nr. 1803331

Art.Nr. 1687450

PP Winkel 232 mm
Art.Nr. 1587512

PP T-Stilick 232 mm
Art.Nr. 15687572

Anschlusswinkel PP
232 mm x 3/4“ 90°

Art.Nr. 1587551

Steuergerat

Hunter

Regensensof —p %

96
elektrischer Anschluss

T

“ Hydrawise™

==
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Alles aus einer Hand
Ihr Partner fur alle Bauphasen

Egal ob online oder vor Ort — wir sind immer fur Sie da. Auf baywa-baustoffe.de finden Sie alle wichtigen Produkte und
Informationen rund ums Bauen und Modernisieren. Nutzen Sie unsere Services sowie umfangreichen Produktinformatio-
nen —wo und wann Sie wollen.

Garten- & AuBengestaltung Regenwassernutzung

Dach & Fassade

Alle Standorte in
Ihrer Nahe finden:
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Gartenbeleuchtung
Schon und zuverlassig

Zisternen

Bringen Sie lhren Garten
mit smarter AuBenbe-
leuchtung zum Strahlen!

Verzaubern Sie lhren Garten in ein
stilvolles Ganzes oder lassen Sie die
Beleuchtung automatisch einschalten,
wenn die Dammerung einsetzt. Mit dem
12-V-SMART- System machen Sie Ihren
Garten im Handumdrehen smart!

Dimmbare & farbige Beleuchtung
Steuerbar Uber die Lightpro-App
Einbruchspravention

LLLKL

Synchronisieren und digitalisieren
Sie Ihre Beleuchtung

Mehr Infos und
Kontaktinformationen

Gesammeltes Wasser speichern

Verbesserte .
Selbst-
versorgung!

Vorteile einer monolithi-
schen Zisterne gegen-
uber Ringbauweise

« Wesentliche schnellerer Einbau
durch monolithische Bauweise und
werkseitig verbundener Konus

' Alle Anschlisse sind bereits
werkseitig eingebaut

« Dauerhafte Dichtigkeit
 Qualitativ hochwertiger

Mehr Infos und
Kontaktinformationen

BayWa Baustoffe
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Gemeinsam
bauen wir auf Qualitat

Hunter  RanvFBrp §NETAFIM
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A PREMIER TECH BRAND DeUTsScHLNND

LIGHTPRO TRICOFLEX

PROFESSIONAL OUTDOOR LIGHTING

@ GARDENA %@ rainova (MAITED

.' ideale Bewéasserung WASSERTECHNIK

BayWa AG ArabellastraBe 4 baywa-baustoffe.de lhren ndchstgelegenen BayWa Baustoffe Betrieb finden Sie unter
Baustoffe 81925 Mlinchen baywa-baustoffe.de/standorte
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